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«Andate, insegnate a tutte le nazioni... battezzandole... e insegnando loro a osservare tutto cio che vi
ho comandato».

Grazie, mio Dio, di questo comandamento al quale, con la tua grazia, devo la salvezza, io che sono
di una di queste nazioni convertite dai tuoi discepoli... Grazie di questo comandamento del Tuo
Cuore: & proprio la ripetizione del comandamento supremo, del comandamento della Cena, del
comandamento «Amatevi gli uni gli altri», poiche e dire: «Al prezzo di tutte le pene e di tutti i
pericoli, andate a rendere partecipi tutti gli uomini, vostri fratelli in Me, del piu grande dei beni, di
Me Gesu»... Il Tuo Cuore, lasciando la terra, ti ispira il medesimo comandamento che ti ispirava alla
vigilia di morire... Questo e 'applicazione e I'esplicazione del primo: morendo, dicevi: «Amatevi gli
uni gli altri come io vi ho amati». Salendo al cielo, aggiungi: «Amate tutti gli uomini di questo
amore... E dimostratelo facendo per essi cio che io ho fatto per voi... Facendo loro conoscere, e
all’occorrenza, come me al prezzo del vostro sangue, tutto cid che io vi ho fatto conoscere al prezzo
del mio che ho versato per la confessione della verita... Vi dicevo dopo la Cena che non c’e un
amore piu grande che morire per quelli che si amano, e qualche ora dopo, sono morto per voi a
motivo dell'insegnamento che vi ho predicato... Fate lo stesso: amate gli uomini come vi ho amati,
insegnando loro tutta la verita, e all’occorrenza donando la vostra vita per essi, a motivo
dell'insegnamento che vi ho predicato». Grazie, grazie, grazie, mio Dio, di questo amore supremo
che ti ha fatto insegnare a noi la verita, morire a causa della tua predicazione, e che ti ha fatto
ordinare ai tuoi discepoli di amare tutti gli uomini come Tu li hai amati «del piu grande amore», lo
dici Tu stesso, e di dimostrarlo loro come Tu lo hai dimostrato loro, donando all’'occorrenza la loro
vita a motivo del loro insegnamento.

«Insegnate a tutte le nazioni». E dunque un dovere per la Chiesa; e la possibilita in cui sono gli
uomini di salvarsi senza la fede esplicita, quando hanno l'ignoranza invincibile della verita e la
volonta formale e illimitata di fare tutto cio che Dio esige per la salvezza (cido che comprende la fede
nella vera religione, I'entrata di desiderio nella Chiesa, il battesimo di desiderio, la fede implicita in
tutto cio che bisogna credere). Una tale possibilita non fa assolutamente cessare per la Chiesa il
dovere di predicare il Vangelo a tutti gli uomini assolutamente e di sforzarsi di dare loro la vera
fede... E questo non solamente perché avranno infinitamente piu mezzi e facilita per salvarsi nella
vera fede, ma anche per pura obbedienza al comandamento formale di Nostro Signore: «Insegnate
a tutte le nazioni».

A chi Nostro Signore rivolge questo comandamento? Ai soli Apostoli e a quelli che sono con essi e
dopo di essi incaricati del ministero ecclesiastico? O a tutti gli uomini?.. Lo rivolge per prima cosa ai
primi, successivamente ai secondi, ma con una restrizione: lo rivolge a tutti assolutamente, ma non
a tutti allo stesso modo; tutti devono lavorare all'insegnamento a tutti gli uomini, ma non con gli
stessi mezzi... Quali sono i mezzi che deve impiegare ciascuno? Gli Apostoli, i loro successori, e i loro
cooperatori, cioe i ministri della parola autenticamente stabiliti dalla Chiesa, devono predicare in
ogni modo, sia con le parole sia con le opere sia con la preghiera... Gli altri fedeli, che non sono
affatto pastori ma pecore, devono in generale predicare non tanto con le parole quanto con le
opere (con I'esempio di una santa vita, una bonta per tutti che fa amare la loro religione, i sostegni
materiali e morali forniti ai pastori di anime, etc.) e con la preghiera; se devono esortare con parole,
guesto non e in pubblico, tranne rarissime eccezioni, ma in privato, rivolgendosi ai loro bambini, ai
loro genitori, ai loro amici, al loro ambiente... Tutti gli uomini devono bruciare di uno zelo uguale
per la salvezza delle anime, affinché tutte si salvino, affinché Gesu sia conosciuto e onorato e amato



appassionatamente da tutti gli uomini, Dio sia conosciuto e glorificato da tutti gli uomini il piu
perfettamente possibile, il suo Regno arrivi, il suo Nome sia santificato, la sua Volonta fatta sulla
terra come tra gli angeli, il pane di vita, la Santa Eucaristia sia adorata e ricevuta con un amore
appassionato da tutte le anime, tutti i peccati siano perdonati e distrutti sulla terra, nessuno
soccomba alla tentazione e contristi il Cuore di Gesu, tutti siano senza peccato, senza macchia né
ruga, immacolati e santi, pronti per il cielo, vere spose di Gesu, glorificandolo e consolando il suo
Cuore quanto & possibile. Tutti devono avere il piu ardente desiderio di questo, chiederlo ogni
giorno a Dio in vista di Dio, come Gesu ce I’'ha insegnato, e lavorarci senza sosta con tutte le proprie
forze, ciascuno con i mezzi che la Chiesa gli indica, i pastori come pastori, le pecore come pecore,
tutti con ordine e nell’obbedienza ai superiori stabiliti nella Chiesa®.

« Allez, enseignez toutes les nations... les baptisant... et leur apprenant a garder tout ce que je vous ai
appris. »

Merci, mon Dieu, de ce commandement auquel, avec votre grace, je dois le salut, moi qui suis
d'une de ces nations converties par vos disciples... Merci de ce commandement de Votre Cceur :
c'est bien la répétition du commandement supréme, du commandement de la Céne, du
commandement « Aimez-vous les uns les autres », puisque c'est dire : « Au prix de toutes les peines
et de tous les dangers, allez faire part a tous les hommes, vos freres en Moi, du plus grand des
biens, de Moi Jésus »... Votre Coeur, en quittant la terre, vous inspire le méme commandement qu'il
Vous inspirait a la veille de mourir... Celui-ci est 'application et I'explication du premier : mourant,
vous disiez : « Aimez-vous les uns les autres comme je vous ai aimés. » Montant au ciel, Vous
ajoutez : « Aimez tous les hommes de cet amour... Et prouvez-le en faisant pour eux ce que j'ai fait
pour vous... En leur faisant connaitre, et au besoin, comme moi au prix de votre sang, tout ce que je
vous ai fait connaitre au prix du mien que j'ai répandu pour la confession de la vérité... Je vous
disais apres la Cene qu'il n'y a pas de plus grand amour que de mourir pour ceux qu'on aime, et
quelgues heures apres, je suis mort pour vous a cause de |'enseignement que je vous ai préché...
Faites de méme : aimez les hommes comme je vous ai aimés, en leur enseignant toute vérité, et au
besoin en donnant votre vie pour eux, a cause de l'enseignement que je vous ai préché. » Merci,
merci, merci, mon Dieu, de cet amour souverain qui vous a fait nous enseigner la vérité, mourir a
cause de votre prédication, et qui vous a fait ordonner a vos disciples d'aimer tous les hommes
comme Vous les avez aimés « du plus grand amour », Vous le dites Vous-méme, et de le leur
prouver comme Vous le leur avez prouvé, en donnant au besoin leur vie a cause de leur
enseignement.

« Enseignez toutes les nations. » C'est donc un devoir pour I'Eglise ; et la possibilité ou sont les
hommes de se sauver sans la foi explicite, lorsqu'ils ont l'ignorance invincible de la vérité et la
volonté formelle et illimitée de faire tout ce que Dieu exige pour le salut (ce qui comprend la foi en la
vraie religion, I'entrée de voeu dans I'Eglise, le baptéme de veeu, la foi implicite & tout ce qu'il faut
croire). Une telle possibilité ne fait nullement cesser pour I'Eglise le devoir de précher I'Evangile &
tous les hommes absolument et de s'efforcer de leur donner la vraie foi... Et cela non seulement
parce qu'ils auront infiniment plus de moyens et de facilités pour se sauver dans la vraie foi, mais
aussi par pure obéissance au commandement formel de Notre-Seigneur : « Enseignez toutes les
nations. »

A qui Notre-Seigneur fait-il ce commandement ? Aux seuls Apbtres et a ceux qui sont avec eux et
apres eux chargés du ministére ecclésiastique ? ou a tous les hommes ?.. Il le fait d'abord aux
premiers, ensuite aux seconds, mais avec une restriction : il le fait a tous absolument, mais pas a
tous de la méme maniére ; tous doivent travailler a I'enseignement de tous les hommes, mais non

! Traduzione a cura delle Discepole del Vangelo.



par les mémes moyens... Quels sont les moyens que doit employer chacun ? Les Apotres, leurs
successeurs, et leurs coopérateurs, c'est-a-dire les ministres de la parole authentiquement établis
par I'Eglise, doivent précher de toute maniére, et par les paroles et par les ceuvres et par la priére...
Les autres fidéles, qui ne sont point pasteurs mais ouailles, doivent en général précher non tant par
les paroles que par les ceuvres (par I'exemple d'une sainte vie, une bonté pour tous qui fait aimer
leur religion, les soutiens matériel et moral fournis aux pasteurs des ames, etc.) et par la priere ; s'ils
doivent exhorter par paroles, ce n'est pas en public, sauf trés rares exceptions, mais en particulier,
en s'adressant a leurs enfants, a leurs parents, a leurs amis, a leur entourage... Tous les hommes
doivent briler d'un zéle égal pour le salut des dmes, pour que toutes se sauvent, pour que Jésus
soit connu et honoré et aimé passionnément de tous les hommes, que Dieu soit connu et glorifié de
tous les hommes le plus parfaitement possible, que son Régne arrive, que son Nom soit sanctifié, sa
Volonté faite sur la terre comme parmi les anges, que le pain de vie, la Sainte Eucharistie soit
adorée et recue avec un amour passionné par toutes les dmes, que tous les péchés soient
pardonnes et détruits sur la terre, que nul n'y succombe a la tentation et n'y contriste le Coeur de
Jésus, que tous y soient sans péché, sans tache ni ride, immaculés et saints, préts pour le ciel, vraies
épouses de Jésus, le glorifiant et consolant son Coeur autant que possible. Tous doivent avoir de
cela le plus ardent désir, le demander chaque jour a Dieu en vue de Dieu, comme Jésus nous I'a
appris, et y travailler sans cesse de toutes ses forces, chacun par les moyens que I'Eglise lui indique,
les pasteurs comme pasteurs, les ouailles comme ouailles, tous avec ordre et dans I'obéissance aux
supérieurs établis dans I'Eglise 2.

2 M/173, su Mt 27,51-28,20, in C. DE FOUCAULD, La Bonté de Dieu. Méditations sur les saints Evangiles (1), Nouvelle Cité,
Montrouge 1996, pp. 73-75.



